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Mode A: Automa�cally turns on to full brightness 
(220lm) when mo�on is detected in the range of 
≤6 metres and then turns to weak brightness 
(front light on and back light on) in 10 seconds of 
no mo�on.

Modus A: Schakelt automa�sch over naar hoge 
helderheid (220lm) wanneer beweging wordt 
gedetecteerd binnen een bereik van ≤6 meter en 
schakelt vervolgens over naar lage helderheid 
(voorlicht en achterlicht aan) wanneer er 10 
seconden geen beweging wordt gedetecteerd.

Modus A: Schaltet sich automa�sch auf volle 
Helligkeit (220lm) ein, wenn eine Bewegung im 
Bereich von ≤6 Metern erkannt wird, und wechselt 
dann bei 10 Sekunden ohne Bewegung auf 
schwache Helligkeit (Auflicht und Gegenlicht 
eingeschaltet). 

Mode A: Passe automa�quement à une haute 
luminosité (220lm) lorsqu'un mouvement est 
détecté, puis passe à une faible luminosité 
(lumière avant et arrière allumées) lorsqu’ aucun 
mouvement est détecté pendant 10 secondes. 
L'appareil a une portée de ≤6 mètres.

Modalità A: Si accende automa�camente alla 
massima luminosità (220lm) quando viene rilevato 
un movimento nel raggio di ≤6 metri e dopo 10 
secondi di assenza di movimento passa a una 
luminosità debole (luce anteriore e posteriore 
accese).

Modo A: Cambia automá�camente a alto brillo 
(220 lm) cuando se detecta movimiento, luego 
cambia a bajo brillo (luz delantera y trasera 
encendidas) cuando no se detecta movimiento 
durante 10 segundos. El disposi�vo �ene un 
alcance de ≤6 metros.
Inds�lling A: Tænder automa�sk for fuld lysstyrke 
(220 lm), når der registreres bevægelse i en 
rækkevidde af ≤6 meter og tænder dere�er for svag 
lysstyrke (både for- og baggrundslys tændes) inden 
for 10 sekunder, hvis der ikke registreres bevægelse.

Läge A: Lyser automa�skt med full ljusstyrka 
(220lm) när rörelse upptäcks inom 6 meters 
avstånd och sedan med svag ljusstyrka (framljus 
och bakljus på) e�er 10 sekunder utan rörelser.

Mode B: Automa�cally turns on to full brightness 
(220lm) when mo�on is detected in the range of  
≤6 metres and then turns to weak brightness 
(front light off and back light on) in 10 seconds of 
no mo�on.

Modus B: Schakelt automa�sch over naar hoge 
helderheid (220lm) wanneer beweging wordt 
gedetecteerd binnen een bereik van ≤6  meter en 
schakelt vervolgens over naar lage helderheid 
(voorlicht uit en achterlicht aan) wanneer er 10 
seconden geen beweging wordt gedetecteerd.

Modus B: Schaltet sich automa�sch auf volle
 Helligkeit (220lm) ein, wenn eine Bewegung im 
Bereich von ≤6  Metern erkannt wird, und wechselt 
dann bei 10 Sekunden Bewegungslosigkeit auf 
schwache Helligkeit (Vorderlicht aus und 
Hintergrundlicht aus).

Mode B: Passe automa�quement à une haute 
luminosité (220lm) lorsqu'un mouvement est 
détecté, puis passe en faible luminosité 
(lumière avant éteinte et lumière arrière allumée) 
lorsqu'aucun mouvement n'est détecté pendant 
10 secondes. L'appareil a une portée de  ≤6 
mètres.

Modalità B: Si accende automa�camente alla 
massima luminosità (220lm) quando viene 
rilevato un movimento nel raggio di ≤6 metri e 
dopo 10 secondi di assenza di movimento passa a 
una luminosità debole (luce anteriore spento e 
luce posteriore acceso).

Modo B: Cambia automá�camente a alto brillo 
(220 lm) cuando se detecta movimiento, luego 
cambia a bajo brillo (luz delantera apagada y luz 
trasera encendida) cuando no se detecta 
movimiento durante 10 segundos. El disposi�vo 
�ene un alcance de  ≤6 metros.
Inds�lling B: Tænder automa�sk for fuld lysstyrke 
(220 lm), når der registreres bevægelse i en 
rækkevidde af ≤6 meter og tænder dere�er for svag 
lysstyrke (forlys slukkes og baggrundslys tændes) 
inden for 10 sekunder, hvis der ikke registreres 
bevægelse.
Läge B: Lyser automa�skt med full ljusstyrka (220lm) 
när rörelse upptäcks inom upp �ll 6 meters avstånd 
och sedan med svag ljusstyrka (framljus och bakljus
av) e�er 10 sekunder utan rörelser.
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Please press the bu�on to select the 
working mode: 
Press one �me for Mode A
Press twice for Mode B 
Press three �mes for off 
Druk op de knop om de stand te 
selecteren:
Druk 1 keer voor modus A
Druk 2 keer voor modus B
Druk 3 keer voor uit
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Appuyez sur le bouton pour 
sélec�onner le mode de 
fonc�onnement:
Appuyez 1 fois pour le mode A
Appuyez 2 fois pour le mode B
Appuyez 3 fois pour éteindre

Bi�e drücken Sie die Schal�läche zur 
Auswahl des Arbeitsmodus:
1 mal drücken für Modus A
2 mal drücken für Modus B 
3 mal drücken für Aus

Si prega di premere il pulsante per 
selezionare la modalità di funzionamento:
Premere una volta per la modalità A
Premere una seconda volta per la modalità B
Premere una terza volta per spegnere

Presione el botón para seleccionar el modo 
de funcionamiento:
Presione una vez para el modo A
Presione dos veces para el modo B
Presione 3 veces para apagar
Tryk på knappen for at vælge inds�lling:
Tryk en gang for �lstand A
Tryk to gange for �lstand B
Tryk tre gange for at slukke
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SE Vänligen klicka på knappen för a� välja 
arbetsläge:
Klicka en gång för läge A
Klicka en andra gång för läge B
Klicka en tredje gång för av
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	P1+4 (A4) 1.5W Alien cleae
	P2+3 (A4) 1.5W Alien clear

